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PR _CNS artSlam

Legenda dos simbolos utilizados

*  Processo de consulta

Maioria dos votos expressos

**  Processo de cooperagao (primeira leitura)
Maioria dos votos expressos

**[I  Processo de cooperacdo (segunda leitura)
Maioria dos votos expressos para aprovar a posi¢do comum
Maioria dos membros que compoem o Parlamento para rejeitar ou
alterar a posi¢cdo comum

***  Parecer favoravel
Maioria dos membros que compoem o Parlamento, excepto nos
casos visados nos artigos 105.° 107.°, 161.° e 300.° do Tratado CE
e no artigo 7.°do Tratado UE

***]  Processo de co-decisdo (primeira leitura)
Maioria dos votos expressos
***]  Processo de co-decisdo (segunda leitura)

Maioria dos votos expressos para aprovar a posi¢do comum
Maioria dos membros que compoem o Parlamento para rejeitar ou
alterar a posi¢cdo comum

iii)  Processo de co-decisdo (terceira leitura)
Maioria dos votos expressos para aprovar o projecto comum

(O processo indicado tem por fundamento a base juridica proposta pela
Comisséo)

Alteragoes a textos legais

Nas alteragdes do Parlamento, as diferengas sdo assinaladas simultaneamente
a negrito e em itdlico. Nos actos modificativos, as partes transcritas de uma
disposicdo existente que o Parlamento pretende alterar, sem que a Comissdo
o tenha feito, sdo assinaladas a negrito. As eventuais supressdes respeitantes
a esses excertos sdo evidenciadas do seguinte modo: [...]. A utilizagao de
italico sem negrito constitui uma indicagdo destinada aos servigos técnicos e
tem por objectivo assinalar elementos do texto legal que se propde sejam
corrigidos, tendo em vista a elaboragfo do texto final (por exemplo,
elementos manifestamente errados ou lacunas numa dada versao linguistica).
Estas sugestdes de correcgdo ficam subordinadas ao aval dos servigos
técnicos visados.
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PROJECTO DE RESOLUGAO LEGISLATIVA DO PARLAMENTO EUROPEU

sobre a proposta de regulamento do Conselho que institui um regime comunitario de
controlo a fim de assegurar o cumprimento das regras da politica comum das pescas
(COM(2008)0721 — C6-0510/2008 — 2008/0216(CNS))

(Processo de consulta)

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissdao ao Conselho (COM(2008)0721),

— Tendo em conta o artigo 37° do Tratado CE, nos termos do qual foi consultado pelo

Conselho (C6-0510/2008),

— Tendo em conta o artigo 51.° do seu Regimento,

— Tendo em conta o relatorio da Comissao das Pescas e o parecer da Comissao do
Ambiente, da Saude Publica e da Seguranga Alimentar (A6-0000/2009),

1. Aprova a proposta da Comissdo com as altera¢des nela introduzidas;

2. Convida a Comissdo a alterar a sua proposta no mesmo sentido, nos termos do n.° 2 do

artigo 250.° do Tratado CE;

3. Solicita ao Conselho que o informe, se entender afastar-se do texto aprovado pelo

Parlamento;

4. Solicita nova consulta, caso o Conselho tencione alterar substancialmente a proposta da

Comissio;

5. Encarrega o seu Presidente de transmitir a posi¢do do Parlamento ao Conselho e a

Comissao.

Alteracio 1

Proposta de regulamento
Considerando 4

Texto da Comissdo

(4) Actualmente, as disposi¢des relativas
ao controlo estdo dispersas por um grande
nimero de textos juridicos complexos que
se sobrepdem. Algumas vertentes do
regime de controlo s3o mal executadas
pelos Estados-Membros, que aplicam as
infrac¢des das regras da politica comum
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Alteracao

(4) Actualmente, as disposigoes relativas
ao controlo estdo dispersas por um grande
nimero de textos juridicos complexos que
se sobrepdem. Algumas vertentes do
regime de controlo s3o mal executadas
pelos Estados-Membros e a Comissdo néo
apresentou propostas para todos os
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das pescas medidas insuficientes e
divergentes, impedindo assim a cria¢do de
condigdes equitativas para os pescadores
em toda a Comunidade. Por conseguinte,
importa consolidar, racionalizar e
simplificar o regime existente e todas as
obrigagdes dele decorrentes,
nomeadamente reduzindo as duplicagdes
da regulamentacdo e os encargos
administrativos.

Alteracio 2

Proposta de regulamento
Considerando 14-A (novo)

Texto da Comissdo

PE420.021v01-00

regulamentos de execugdo necessarios
para a aplicacdo do Regulamento (CEE)
n.’ 2847/1993. Consequentemente, os
Estados-Membros aplicam as infracc¢des
das regras da politica comum das pescas
medidas insuficientes e divergentes,
impedindo assim a cria¢do de condi¢des
equitativas para os pescadores em toda a
Comunidade. Por conseguinte, importa
consolidar, racionalizar e simplificar o
regime existente e todas as obrigagdes dele
decorrentes, nomeadamente reduzindo as
duplicacdes da regulamentagdo e os
encargos administrativos.

Or. en

Alteracao

(14-A) A Politica Comum das Pescas
abrange a conservacgdo, a gestio e a
exploracgdo dos recursos aqudticos vivos,
de forma que todos os tipos de actividades
que se dedicam a exploracdo destes
recursos sdo colocados em pé de
igualdade, quer se tratem de actividades
comerciais ou ndo-comerciais. Seria
discriminatorio submeter a pesca
comercial a controlos e limites rigorosos e
excluir totalmente a pesca ndao-comercial
dessas obrigacoes.

Or. en
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Alteracio 3

Proposta de regulamento
Considerando 19

Texto da Comissdo

(19) As actividades e os métodos de
controlo devem assentar numa gestdo de
riscos que recorra, de uma forma
sistematica e completa, a procedimentos de
controlo cruzado.

Alteracao 4

Proposta de regulamento
Considerando 34

Texto da Comissdo

(34) As medidas necessarias a execugdo do
presente regulamento deverao ser
aprovadas nos termos da

Decisdo 1999/468/CE do Conselho,

de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras
de exercicio das competéncias de execucao
atribuidas a Comissao. Todas as medidas
adoptadas pela Comissao para a aplicacao
do presente regulamento devem respeitar o
principio da proporcionalidade.

PR\766653PT.doc

Alteracao

(19) As actividades e os métodos de
controlo devem assentar numa gestao de
riscos que recorra, de uma forma
sistematica e completa, a procedimentos de
controlo cruzado por parte dos
Estados-Membros. E igualmente
necessdrio que haja uma troca de
informagoes pertinentes entre 0s
Estados-Membros.

Or. en

Alteracao

(34) As medidas necessdrias a aplicagdo do
presente regulamento devem ser aprovadas
nos termos da Decisdo 1999/468/CE do
Conselho, de 28 de Junho de 1999, que
fixa as regras de exercicio das
competéncias de execucdo atribuidas a
Comissao, com a ultima redacgdo que lhe
foi dada pela Decisao do Conselho
2006/512/CE de 17 de Julho de 2006.
Todas as medidas adoptadas pela Comissao
para a aplicag¢do do presente regulamento
devem respeitar o principio da
proporcionalidade.

Or. en
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Alteracio 5

Proposta de regulamento
Considerando 38-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracio 6

Proposta de regulamento
Artigo 4 — n.’ 7-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao

(38-A) Os dados relativos as capturas
pertencem ao dominio publico.

Or. en

Alteracao

(7-A) "Pesca ndo-comercial', a pesca em
daguas marinhas, incluindo,
nomeadamente, a pesca desportiva,
recreativa e os torneios, praticados a
bordo de um navio que ndo necessite de
licenca de pesca da Comunidade, nos
termos do Regulamento (CE) n.”
128172005, de 3 de Agosto de 2005,
relativo a gestdo das licencas de pesca e
as informacoes minimas que devem
conterl;

"JO L 203 de 4.8.2005, p. 3.

Or. en

Justificagdo

O termo "pesca ndo-comercial" é mais claro do que o termo "pesca recreativa”, devendo ser
definido a fim de evitar todo e qualquer tipo de confusao.

PE420.021v01-00
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Alteracao 7

Proposta de regulamento
Artigo 7 — n.’ 1 — alinea a-A) (nova)

Texto da Comissdo Alteragdo

a-A) totais admissiveis de capturas;

Or. en

Justificagdo
As autorizagoes de pesca devem ser também obrigatorias no caso das espécies sujeitas a
limitagoes de quotas.
Alteracio 8

Proposta de regulamento
Artigo 9.° — n.° 6 — proémio

Texto da Comissdo Alteragdo
6. Os navios comunitarios de comprimento 6. Os navios comunitarios de comprimento
de fora a fora até 15 metros podem ser de fora a fora até 15 metros que utilizem
isentos da exigéncia de estarem equipados artes de pesca passivas podem ser isentos
com sistemas de localizacdo dos navios por da exigéncia de estarem equipados com
satélite desde que: sistemas de localizagdo dos navios por

satélite desde que:
Or. en

Justificagdo

Os navios de pesca de comprimento de fora a fora entre 10 a 15 metros podem exercer uma
pressdo de pesca consideravel se utilizarem artes de pesca activas. A eventual derrogagdo
deve, portanto, cingir-se as artes de pesca passivas.
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Alteracio 9

Proposta de regulamento
Artigo 14 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. Sem prejuizo do disposto em regras
especificas, os capitdes de navios de pesca
comunitarios de comprimento de fora a
fora superior a 10 metros mantém um
diario de bordo das sua operagdes, com
indicagdo especifica de todas as
quantidades superiores a 15 kg de
equivalente peso vivo de cada espécie
capturada e mantida a bordo, da data e da
zona geografica em causa, expressa por
referéncia a uma subzona e uma divisao ou
subdivisdo ou, se for caso disso, um
rectangulo estatistico em que se aplicam os
limites de capturas nos termos da
legislagdo comunitaria, dessas capturas e
do tipo de artes utilizadas. As quantidades
de cada espécie devolvidas ao mar sdo
igualmente registadas no diario de bordo.
O capitdo do navio ¢ responsavel pela
exactiddo dos dados registados no diario de
bordo.

PE420.021v01-00

Alteracao

1. Sem prejuizo do disposto em regras
especificas, os capitdes de navios de pesca
comunitarios de comprimento de fora a
fora superior a 10 metros mantém um
diario de bordo em papel das sua
operagdes, com indicacdo especifica de
todas as quantidades superiores a 15 kg de
equivalente peso vivo de cada espécie
capturada e mantida a bordo, da data e da
zona geografica em causa, expressa por
referéncia a uma subzona e uma divisdo ou
subdivisao ou, se for caso disso, um
rectangulo estatistico em que se aplicam os
limites de capturas nos termos da
legislagdo comunitaria, dessas capturas e
do tipo de artes utilizadas.

Em relagdo as capturas efectuadas nas
dguas de paises terceiros, os dados serdo
discriminados por pais terceiro e por
unidade populacional, por referéncia a
menor zona estatistica definida para a
actividade de pesca em causa. As capturas
efectuadas no alto mar serdo registadas
Dpor referéncia a menor zona estatistica
definida pela convencgdo internacional
que regula o local da captura, e por
espécie ou grupo de espécies, em relacio
a todas as unidades populacionais da
zona de pesca em causa.

As quantidades de cada espécie devolvidas
ao mar sao igualmente registadas no diério
de bordo. O capitdo do navio € responsavel
pela exactidao dos dados registados no
didrio de bordo.
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Or. en

Justificagdo

O termo "em papel" é acrescentado para distinguir este didrio de bordo do diario de bordo
electronico mencionado no artigo 15.°. O texto suplementar é semelhante ao texto do artigo
18.° do regulamento de controlo em vigor e contribuird para a rastreabilidade e a

determinagdo da origem do peixe.

Alteracio 10

Proposta de regulamento
Artigo 15 -n.° 1

Texto da Comissdo

1. Os capitdes de navios de pesca
comunitarios de comprimento de fora a
fora superior a 10 metros registam, por via
electrénica, as informagoes do diario de
bordo relativas as pescarias e enviam-nas,
por via electronica, a autoridade
competente do Estado-Membro de
pavilhdo pelo menos uma vez por dia.

Alteracao

1. Os capitdes de navios de pesca
comunitarios de comprimento de fora a
fora superior a 10 metros registam, por via
electronica, as informacgdes do diario de
bordo relativas as pescarias e enviam-nas,
por via electronica, a autoridade
competente do Estado-Membro de
pavilhdo pelo menos uma vez por dia. O
referido didario de bordo electronico
substitui a obrigacdo de utilizar um didrio
de bordo em papel prevista no n.” 1 do
artigo 14.°.

Or. en

Justificagdo

Com a presente alteragdo pretende-se clarificar que ndo é necessario ter um diario de bordo

em papel e um diario de bordo electronico.

Alteracao 11

Proposta de regulamento
Artigo 15.° — n.° 2 — proémio

Texto da Comissdo

2.0n.° 1 ¢ aplicavel aos navios de pesca
comunitarios de comprimento de fora a

PR\766653PT.doc

Alteracao

2.0n.° 1 ¢ aplicavel aos navios de pesca
comunitarios de comprimento de fora a
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fora superior a 15 metros e inferior ou
igual a 24 metros, a partir de 1 de Julho de
2011, e aos navios de pesca comunitarios
de comprimento de fora a fora superior a
10 metros e inferior ou igual a 15 metros a
partir de 1 de Janeiro de 2012. Os navios
de pesca comunitarios de comprimento de
fora a fora até 15 metros podem ser isentos
do disposto no n.° 1 sempre que:

fora superior a 15 metros e inferior ou
igual a 24 metros, a partir de 1 de Julho de
2011, e aos navios de pesca comunitarios
de comprimento de fora a fora superior a
10 metros e inferior ou igual a 15 metros a
partir de 1 de Janeiro de 2012. Os navios
de pesca comunitarios de comprimento de
fora a fora até 15 metros que utilizem artes
de pesca passivas podem ser isentos do
disposto no n.° 1 sempre que:

Or. en

Justificagdo

Os navios de pesca de comprimento de fora a fora entre 10 a 15 metros podem exercer uma
pressdo de pesca consideravel se utilizarem artes de pesca activas. A eventual derrogagdo
deve, portanto, cingir-se as artes de pesca passivas.

Alteracio 12

Proposta de regulamento
Artigo 21 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. O capitdo ¢ responsavel pela exactidao
da declaragao de desembarque, da qual
devem constar, no minimo, as quantidades
desembarcadas de cada espécie, referidas
no artigo 14.°, bem como a zona e a data de
captura.

Alteracao

1. O capitdo € responsavel pela exactidao
da declaragdo de desembarque, da qual
devem constar, no minimo, as quantidades
desembarcadas de cada espécie, referidas
no artigo 14.°, bem como a zona e a data de
captura. A zona deve ser definida com o
mesmo grau de precisdo de acordo com o
n.’ 1 do artigo 14.°.

Or. en

Justificagdo

As declaragoes de desembarque devem conter informagoes tdo precisas quanto no didario de
bordo, o que contribuira para garantir a rastreabilidade e a determinagdo da origem do

peixe.

PE420.021v01-00
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Alteracio 13

Proposta de regulamento
Artigo 21.° — n.’ 4 — proémio

Texto da Comissdo

4.0 n.° 2 ¢ aplicavel aos navios de pesca
comunitarios de comprimento de fora a
fora superior a 15 metros e inferior ou
igual a 24 metros, a partir de 1 de Julho de
2011, e aos navios de pesca comunitarios
de comprimento de fora a fora superior a
10 metros e inferior ou igual a 15 metros a
partir de 1 de Janeiro de 2012. Os navios
de pesca comunitarios de comprimento de
fora a fora até 15 metros podem ser isentos
do disposto no n.° 2 sempre que:

Alteracao

4.0 n.° 2 ¢ aplicavel aos navios de pesca
comunitarios de comprimento de fora a
fora superior a 15 metros e inferior ou
igual a 24 metros, a partir de 1 de Julho de
2011, e aos navios de pesca comunitarios
de comprimento de fora a fora superior a
10 metros e inferior ou igual a 15 metros a
partir de 1 de Janeiro de 2012. Os navios
de pesca comunitarios de comprimento de
fora a fora até 15 metros que utilizem artes
de pesca passivas podem ser isentos do
disposto no n.° 2 sempre que:

Or. en

Justificagdo

Os navios de pesca de comprimento de fora a fora entre 10 a 15 metros podem exercer uma
pressdo de pesca consideravel se utilizarem artes de pesca activas. A eventual derrogagdo
deve, portanto, cingir-se as artes de pesca passivas.

Alteracio 14

Proposta de regulamento
Artigo 21 —n.° S

Texto da Comissdo

5. Em relacdo aos navios de pesca isentos
da obrigacdo prevista no n.° 2, o capitdo,
ou o seu representante, regista aquando do
desembarque e apresenta o mais
rapidamente possivel, e o mais tardar 24
horas apds o desembarque, uma declaracao
de desembarque as autoridades
competentes do Estado-Membro onde o
desembarque teve lugar.

PR\766653PT.doc

Alteracao

5. Em relacdo aos navios de pesca isentos
da obrigacdo prevista no n.° 2, o capitdo,
ou o seu representante, regista aquando do
desembarque e apresenta o mais
rapidamente possivel, e o mais tardar 24
horas apds o desembarque, uma declaragao
de desembarque as autoridades
competentes do Estado-Membro onde o
desembarque teve lugar, que a
reencaminhard, o mais rapidamente
possivel, ao Estado-Membro de pavilhdo.
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Or. en

Justificagdo

O Estado-Membro de pavilhdo deve ser igualmente informado.

Alteracio 15

Proposta de regulamento
Artigo 23 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. Cada Estado-Membro regista todos os
dados pertinentes relativos as
possibilidades de pesca referidas no
presente capitulo, expressas em termos de
capturas e de esforco de pesca, € mantém
os originais desses dados durante trés anos
ou mais, em conformidade com as regras
nacionais.

Alteracao

1. Cada Estado-Membro regista todos os
dados pertinentes relativos as
possibilidades de pesca referidas no
presente capitulo, expressas em termos de
capturas, devolugoes e de esforco de pesca,
e mantém os originais desses dados durante
trés anos ou mais, em conformidade com
as regras nacionais. Os dados registados
em formato electronico devem ser
conservados durante, pelo menos, 10
anos.

Or. en

Justificagdo

Os dados relativos as devolugoes devem ser recolhidos e analisados. Embora os registos
originais (em papel) possam ser destruidos apos trés anos, os dados neles contidos devem ser
conservados por mais tempo para efeitos de investigacdo cientifica, a qual muitas vezes se

apoia em dados historicos.

Alteracio 16

Proposta de regulamento
Artigo 23 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. Todas as capturas de uma unidade
populacional ou de um grupo de unidades
populacionais sujeitas a quotas e
efectuadas por navios de pesca

PE420.021v01-00

Alteracao

3. Todas as capturas e devolugoes de uma
unidade populacional ou de um grupo de
unidades populacionais sujeitas a quotas e
efectuadas por navios de pesca
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comunitarios sdo imputadas a quota
aplicavel ao Estado-Membro de pavilhao
para a unidade populacional ou grupo de
unidades populacionais em causa,
independentemente do local de
desembarque.

comunitarios sdo imputadas a quota
aplicavel ao Estado-Membro de pavilhao
para a unidade populacional ou grupo de
unidades populacionais em causa,
independentemente do local de
desembarque.

Or. en

Justificagdo

As devolugoes devem ser deduzidas da quota nacional, de forma a fomentar uma pesca mais

selectiva, evitando assim a captura desses peixes.

Alteracio 17

Proposta de regulamento
Artigo 34 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Se a quantidade de peixes a desembarcar
for superior ao limiar referido non.’ 1, o
capitdo de um navio de pesca comunitario
garante que o desembarque apenas seja
efectuado num porto designado na
Comunidade. Se o plano plurianual for
aplicado no ambito de uma organizagao
regional de gestdo das pescas, 0s
desembarques podem ter lugar no porto de
uma parte contratante dessa organizagao.

Alteracao

2. Se a quantidade de peixes a desembarcar
for superior ao limiar referido non.’ 1, o
capitdo de um navio de pesca comunitario
garante que o desembarque apenas seja
efectuado num porto designado na
Comunidade. Se o plano plurianual for
aplicado no ambito de uma organizagao
regional de gestdo das pescas, 0s
desembarques podem ter lugar num porto
designado de uma parte contratante dessa
organizagao.

Or. en

Justificagdo

Os transbordos devem ocorrer apenas nos portos designados das organizagoes regionais de

gestdo das pescas (ORGP).
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Alteracio 18

Proposta de regulamento
Artigo 37.° — n.° 2 — proémio

Texto da Comissdo

2. Nas pescarias em que sdo permitidos
mais de dois tipos de artes a bordo, as artes
que ndo sdo utilizadas encontram-se
arrumadas, de forma a ndo estarem prontas
para serem utilizadas, em conformidade
com as seguintes condigdes:

Alteracao

2. Nas pescarias em que sdo permitidos
mais de um tipo de artes a bordo, as artes
que nado sdo utilizadas encontram-se
arrumadas, de forma a ndo estarem prontas
para serem utilizadas, em conformidade
com as seguintes condi¢des:

Or. en

Justificagdo

Trata-se, provavelmente, de um erro e ndo se encontra na legislagdo actual. Parece logico
arrumar as artes que ndo estdo a uso, mesmo quando existem apenas dois tipos.

Alteracio 19

Proposta de regulamento
Artigo 41 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. Os capitaes dos navios de pesca registam
as devolugdes de volume superior a 15 kg
de equivalente peso vivo e comunicam sem
demora, sempre que possivel por via
electronica, estas informacoes as suas
autoridades competentes.

Alteracao

1. Os capitaes dos navios de pesca registam
as devolugdes de volume superior a 15 kg
de equivalente peso vivo por lango de rede
e comunicam sem demora, sempre que
possivel por via electronica, estas
informagdes as suas autoridades
competentes.

Or. en

Justificagdo

Ndo faria sentido impor o registo de 15 kg de devolugoes durante toda a viagem de pesca.

PE420.021v01-00
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Alteracio 20

Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. A pesca recreativa num navio em aguas
comunitarias dirigida a captura de peixes
de uma unidade populacional objecto de
um plano plurianual estd sujeita a uma
autorizacdo para esse navio emitida pelo
Estado-Membro de pavilhdo.

Alteracao

1. A pesca ndao-comercial praticada a
bordo de um navio em aguas marinhas
comunitarias dirigida a captura de peixes
de uma unidade populacional objecto de
um plano plurianual serd avaliada pelo
Estado-Membro em cujas dguas é
praticada. A pesca de cana a partir da
costa ndo estd incluida.

Or. en

Justificagdo

A presente alteragdo visa clarificar o texto e tornar as disposi¢oes mais justas e vidveis na

pratica.

Alteracao 21

Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. As capturas da pesca recreativa de
peixes de unidades populacionais objecto
de um plano plurianual sdo registadas
pelo Estado-Membro de pavilhdo.

PR\766653PT.doc

Alteracao

2. Num prazo de dois anos apos a entrada
em vigor do presente regulamento, os
Estados-Membros devem avaliar o
impacto da pesca nao-comercial praticada
nas suas daguas e submeter essas
informagoes a Comissao. O Estado-
Membro em causa e a Comissao devem
decidir que tipo de pesca ndo-comercial
exerce um impacto significativo nas
unidades populacionais, com base nas
recomendacoes do Comité Cientifico,
Técnico e Econémico das Pescas. Num
prazo de trés anos apos a entrada em
vigor do presente regulamento, esse
Estado-Membro, em estreita cooperacio
com a Comissdo, deve desenvolver um
sistema de monitorizacao dos tipos de
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pesca que tenham um impacto
consideravel, que devera incluir uma
licenca e um método que permita avaliar
com precisdo o volume total das capturas
para cada unidade populacional. A pesca
nao-comercial deverd cumprir os
objectivos da politica comum das pescas.

Or. en

Justificagdo

A presente alteragdo visa clarificar o texto e tornar as disposi¢oes mais justas e vidveis na

pratica.

Alteracio 22

Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. As capturas pela pesca recreativa de
espécies objecto de um plano plurianual
sdo imputadas as quotas pertinentes do
Estado-Membro de pavilhdo. Os
Estados-Membros em causa determinam
uma parte destas quotas a ser
exclusivamente utilizada para efeitos da
pesca recreativa.

Alteracao

3. As capturas de espécies objecto de um
sistema de monitorizacdo, em
conformidade com o n.° 2, sio imputadas
as quotas pertinentes do Estado-Membro
de pavilhdo. Os Estados-Membros em
causa podem determinar uma parte destas
quotas a ser exclusivamente utilizada para
efeitos da pesca recreativa.

Or. en

Justificagdo

A presente alteragdo visa clarificar o texto e tornar as disposi¢oes mais justas e vidveis na

pratica.
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Alteracio 23

Proposta de regulamento
Artigo 47 —n.° 4

Texto da Comissdo

4. E proibida a comercializacdo de capturas
da pesca recreativa, com excepgao das
destinadas a fins filantropicos.

Alteracao

4. E proibida a comercializa¢do de capturas
da pesca ndo-comercial, com excepgao das
destinadas a fins filantropicos.

Or. en

Justificagdo

A presente alteragdo visa clarificar o texto e tornar as disposi¢oes mais justas e vidveis na

pratica.

Alteracio 24

Proposta de regulamento
Artigo 50 — n.° 2 — alinea b-A) (nova)

Texto da Comissdo

Alteracao

b-A) a unidade populacional;

Or. en

Justificagdo

As informagoes devem incluir a identifica¢do da unidade populacional de que provém o
peixe, uma vez que, caso contrario, serd impossivel determinar a sua origem e tendo em
conta que o objectivo do presente artigo é garantir a rastreabilidade.

Alteracio 25

Proposta de regulamento
Artigo 54 —n.° 1

Texto da Comissdo
1. Os compradores registados, as lotas

registadas ou outros organismos ou pessoas
responsaveis pela primeira colocagdo no

PR\766653PT.doc

Alteracao

1. Os compradores registados, as lotas
registadas ou outros organismos ou pessoas
responsaveis pela primeira colocagdo no
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mercado dos produtos da pesca
desembarcados num Estado-Membro,
apresentam, por via electronica, no prazo
de duas horas ap0s a primeira venda, uma
nota de venda as autoridades competentes
do Estado-Membro em cujo territorio é
efectuada a primeira venda. Se este Estado-
Membro nio for o Estado de pavilhdo do
navio que desembarcou o pescado,
assegura que seja apresentada as
autoridades competentes do Estado-
Membro de pavilhdo uma copia da nota de
venda ap0s recepcao das informagdes
pertinentes. A exactiddo da nota de venda ¢
da responsabilidade dos compradores,
lotas, organismos ou pessoas em causa.

Alteracio 26

Proposta de regulamento
Artigo 69

Texto da Comissdo

Os Estados-Membros criam e mantém
actualizada uma base de dados electronica,
na qual sdo carregados todos os relatorios
de inspeccdo e vigilancia elaborados pelos
seus agentes.

mercado dos produtos da pesca
desembarcados num Estado-Membro,
apresentam, por via electronica, no prazo
de duas horas ap0s a primeira venda, uma
nota de venda as autoridades competentes
do Estado-Membro em cujo territorio é
efectuada a primeira venda. Se este Estado-
Membro nio for o Estado de pavilhdo do
navio que desembarcou o pescado,
assegura que seja apresentada, sem
demora, as autoridades competentes do
Estado-Membro de pavilhdo uma copia da
nota de venda ap0s recepcao das
informagdes pertinentes. A exactidao da
nota de venda ¢ da responsabilidade dos
compradores, lotas, organismos ou pessoas
em causa.

Or. en

Alteracao

Os Estados-Membros criam ¢ mantém
actualizada uma base de dados electronica,
na qual sdo carregados todos os relatorios
de inspecc¢ao e vigilancia, incluindo os
relatorios dos observadores, elaborados
pelos seus agentes.

Or. en

Justificagdo

Ndo haveria razdo alguma para ndo incluir os relatorios dos observadores na base de dados.

PE420.021v01-00
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Alteracio 27

Proposta de regulamento
Artigo 71 — n.° 2 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao

No caso de uma perseguicdo iniciada nas
daguas do Estado-Membro que procede a
inspecgdo, o Estado-Membro costeiro
deve ser informado assim que se tornar
evidente que o navio de pesca perseguido
estd prestes a dar entrada nas suas dguas
e antes que o navio perseguidor dé
entrada nas suas dguas. A Comissdo deve
ser informada simultaneamente.

Or. en

Justificagdo

Ndo é logico que um navio de inspecgdo envolvido numa perseguicdo tenha que pedir uma
licenga e esperar por uma resposta que poderda demorar horas. Nestas situacoes de urgéncia,
uma notificagdo deve ser suficiente (a qual deve ser igualmente submetida a Comissdo para
que possa dispor de uma perspectiva geral da situagdo).

Alteracio 28

Proposta de regulamento
Artigo 72 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. A decisdo sobre os pedidos de
autorizacdo de um Estado-Membro para
realizar inspecgdes em navios de pesca em
aguas comunitarias, fora das aguas sob a
sua soberania ou jurisdi¢do, referida no

n.° 2 , alinea a), do artigo 71.°, é tomada
pelo Estado-Membro costeiro em causa no
prazo de 12 horas ou num prazo adequado
sempre que o pedido se deva a uma
perseguicdo iniciada nas dguas do
Estado-Membro que procede a inspecgao.

PR\766653PT.doc

Alteracao

1. A decisdo sobre os pedidos de
autorizacdo de um Estado-Membro para
realizar inspecgdes em navios de pesca em
aguas comunitarias, fora das aguas sob a
sua soberania ou jurisdi¢do, referida no
n.° 2 , alinea a), do artigo 71.°, é tomada
pelo Estado-Membro costeiro em causa no
prazo de 12 horas.

Or. en
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Justificagdo

Ver alteragdo ao n.° 2 do artigo 71.°. Ndo é logico que um navio de inspecgdo envolvido
numa perseguicdo tenha que pedir uma licenga e esperar por uma resposta que podera
demorar horas. Nestas situagoes de urgéncia, uma notificagdo deve ser suficiente (a qual
deve ser igualmente submetida a Comissdo para que possa dispor de uma perspectiva geral

da situagdo).

Alteracio 29

Proposta de regulamento
Artigo 84 — n.° 7

Texto da Comissdo

7. Os Estados-Membros aplicam
igualmente um sistema de pontos de
penalizagdo, com base no qual o capitdo e
os oficiais de um navio recebem os pontos
de penalizagcdo adequados em
consequéncia de uma infrac¢ao por eles
cometida as regras da politica comum das
pescas.

Alteracao

7. Os Estados-Membros aplicam
igualmente um sistema de pontos de
penalizag¢do, com base no qual o
proprietdrio, o capitdo e os oficiais de um
navio recebem os pontos de penalizagdo
adequados em consequéncia de uma
infracgdo por eles cometida as regras da
politica comum das pescas.

Or. en

Justificagdo

Os proprietarios dos navios devem ser igualmente incluidos no sistema, uma vez que sao
responsaveis, em ultima instancia, pelos seus navios.

Alteracio 30

Proposta de regulamento
Artigo 101 — n.° 2 — alinea g)

Texto da Comissdo
g) A proibi¢do de os navios de pesca que
arvoram pavilhdo dos Estados-Membros

em causa pescarem nas aguas sob a
jurisdi¢ao de outros Estados-Membros;

PE420.021v01-00

Alteracao

g) A proibi¢do de os navios de pesca que
arvoram pavilhdo dos Estados-Membros
em causa pescarem nas aguas sob a
jurisdi¢ao de outros Estados-Membros ou
no quadro de um acordo de parceria no
dominio das pescas;

Or. en
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Justificagdo

Os navios que ndo estdo autorizados a pescar nas dguas de outros Estados-Membros também
ndo o deveriam poder fazer ao abrigo de acordos de pesca. Caso contrario, que imagem
transmitiria a UE?

Alteracao 31

Proposta de regulamento
Artigo 105 — n.° 6-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragdo

6-A. Os dados relativos as capturas
registados por cada Estado-Membro
devem estar disponiveis no dominio
publico a partir do inicio do ano civil que
se segue ao ano de captura. Os dados
publicos devem estar agregados por
espécie, unidade populacional e tipo de
arte de pesca.

Or. en

Justificagdo

O publico deve ter o direito de estar informado sobre o volume de capturas. Actualmente, os
pedidos, dirigidos a Comissdo, de dados agregados relativos as capturas sdo recusados com
o fundamento de serem confidenciais. As capturas feitas por navios particulares seriam,
evidentemente, confidenciais.
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EXPOSIGCAO DE MOTIVOS

A aplicacdo efectiva e ndo-discriminatoria das regras deve representar um dos pilares
essenciais da politica comum das pescas. O respeito pelas regras e uma abordagem coerente
do controlo constituem a melhor forma de zelar pelos interesses do sector das pescas a longo
prazo. Se os intervenientes no sector, desde o pessoal a bordo dos navios até aos comerciantes
que vendem o peixe aos consumidores, ndo respeitarem as regras, entdo a politica estara
condenada ao fracasso. Os recursos hali€uticos desaparecerdo e, com eles, todos aqueles que
dependem desses recursos.

Tanto a Comissdo como o Parlamento Europeu lamentaram, em repetidas situagdes, o facto de
o grau de cumprimento das regras ser insuficiente e solicitaram um melhor controlo por parte
dos Estados-Membros, critérios de inspec¢do e san¢des harmonizados, a transparéncia dos
resultados das inspecgdes, o refor¢o do regime comunitério de inspeccao, etc..

As regras sdo estabelecidas a nivel da UE, mas a sua execucao e aplicagdo sdo da
responsabilidade dos Estados-Membros. Existem, portanto, varias razdes que podem justificar
o facto de as regras ndo serem aplicadas devidamente. A primeira ¢ de ordem juridica, na
medida em que o regulamento de controlo e os instrumentos conexos sdo insuficientes € ndo
munem os inspectores da autoridade juridica necessaria para que possam realizar o seu
trabalho. Uma outra razdo ¢ de ordem politica: os Estados-Membros cumprem as suas
obrigagoes juridicas no que diz respeito a plena execu¢do das regras que adoptaram no
Conselho e investem os recursos suficientes para este fim? A Comissao efectua um controlo
adequado das acc¢des empreendidas pelos Estados-Membros? Convém igualmente salientar
que a Comissdao também ndo assumiu as suas responsabilidades, tendo em conta que o
regulamento actualmente em vigor pressupunha mais de vinte regulamentos de execucao, dos
quais apenas alguns foram objecto de uma proposta da Comissao desde 1993. O Relatério
Especial do Tribunal de Contas de 2007* debrugou-se sobre a questdo da aplicagdo de um dos
aspectos da politica comum das pescas (as regras sobre a conservagao dos recursos) €
concluiu que existem problemas importantes:

125. De uma forma geral, o trabalho do Tribunal demonstrou que, apensar das recentes
melhorias, o controlo, a inspec¢do e os mecanismos de sancdo existentes ndo podem garantir
que as regras relativas a gestdo dos recursos hali€uticos e, em particular, aos TAC e ao
sistema de quotas sejam aplicadas eficazmente.

O Tribunal apresentou um elevado nimero de recomendacdes importantes que visam a
melhoria da situacdo e a Comissao formulou varias promessas de igual importancia no sentido
de abordar o problema no quadro da reformulacdo do regulamento de controlo. Essa proposta
de regulamento constitui o objecto do presente relatério.

LA titulo de exemplo, ver as resolugdes do PE de 6.9.2006 (A6-0228/2006, Morillon), de 23.10.2003 (A5-0331/2003,
Figueiredo), de 4.7.2002 (A5-0228/2002, Attwooll), de 17.1.2002 (A5-0470/2001, Miguelez Ramos) e de 6.11.1997 (A4-
0298/1997, Fraga Estevez).

2 Relatorio Especial n.° 7/2007 relativo aos sistemas de controlo, de inspeccdo e de sangio aplicaveis as regras
de conservagdo dos recursos hali€uticos comunitarios
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O novo regulamento sera o ultimo de uma série de trés regulamentos que deverdo compor o
sistema de controlo, apos a adopgdo do regulamento INN' e do regulamento sobre as
autorizagdes de pesca”. E essencial que as medidas que integram a proposta retomem todos os
aspectos necessarios do regulamento de controlo actual e as recomendagdes do Tribunal de
Contas, mas que sejam também coerentes com as disposi¢des desses outros dois
regulamentos.

A qualidade mais importante de um sistema de controlo aplicavel a 27 Estados-Membros &,
sem duvida, que todos sejam tratados em pé de igualdade, que todos os intervenientes na
cadeia de produgao - pescadores, transformadores, compradores e outros - sintam que nao sao
discriminados e assumam a sua parcela de responsabilidade. As "condi¢des equitativas"
devem ser estabelecidas em toda a Comunidade e a nivel de toda a cadeia de
responsabilidade. A proposta inclui uma série de aspectos que permitem uma evolugao
consideravel neste sentido, o que merece uma avaliagao favoravel. A Agéncia Comunitéria de
Controlo das Pescas desempenha um papel particularmente importante neste contexto, face a
sua natureza comunitaria e ao seu mandato de imparcialidade.

A titulo geral, uma vez que o regime de controlo na UE se tem vindo a tornar cada vez mais
complexo, a Comissdo deve assegurar que todas as regras t€m um caracter pratico, sao
aplicaveis e eficazes. E necessario analisar uma série de "casos-teste" com a ajuda de estudos
de casos concretos baseados em exemplos reais de situagdes de controlo, a fim de testar a
eficacia das medidas propostas. Este passo deve ser dado antes da adopgdo do regulamento de
controlo pelo Conselho e servir de base 4 Comissao com vista a formulacdo de propostas para
os regulamentos de execuc¢do que as trés partes do regime de controlo requerem. Este
exercicio poderia evidenciar potenciais dificuldades e contribuir para a sua resolucao antes da
adopcao destes textos legislativos.

Muitas das medidas que integram a proposta fazem parte do regulamente ha muitos anos, mas
alguns dos elementos novos necessitam ser estudados.

Pesca recreativa - A questdo da pesca recreativa foi alvo de muita atencdo por parte dos
meios de comunicagdo social e domina todos os debates relativos a proposta. O texto ndo
deixa transparecer claramente aquilo que ¢ proposto pela Comissdo. Claro ¢ que, em
determinadas circunstancias, a pesca recreativa pode ter uma amplitude significativa e exercer
um impacto consideravel sobre os recursos hali€uticos. Por exemplo, com base nos dados
fornecidos pelos Estados-Membros, os pescadores desportivos franceses capturam 5000 tm de
robalo e, na Alemanha, a pesca recreativa € responsavel pela captura de cerca de 5200 tm de
bacalhau no Mar Béltico. As capturas de atum-rabilho pela pesca recreativa sao tao elevadas
que a Comissao Internacional para a Conservacao dos Tunideos do Atlantico (ICCAT)
adoptou medidas de gestdo de forma a controlar essas capturas. Até que ponto ¢ justo para as
empresas de pesca comercial que se autorize a pesca recreativa sem a submeter a qualquer
tipo de controlo? Propde-se uma altera¢do que limitaria o ambito de aplicacdo do
regulamento a pesca ndo-comercial praticada a bordo de navios (exceptuando, assim, a pesca

Proposta de Regulamento (CE) n.° 1005/2008 do Conselho, de 29 de Setembro de 2008, que estabelece um regime
comunitario para prevenir, impedir e eliminar a pesca ilegal, ndo declarada e ndo regulamentada.

Proposta de Regulamento (CE) n.° 1006/2008 do Conselho, de 29 de Setembro de 2008, relativo as autorizagdes para as
actividades de pesca exercidas pelos navios de pesca comunitarios fora das 4guas comunitarias e ao acesso de navios de
paises terceiros as aguas comunitarias.
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a partir da costa) em aguas marinhas (excluindo, portanto, as aguas interiores). Os
Estados-Membros teriam tempo para avaliar o impacto do referido tipo de pesca sobre as
unidades populacionais, nos casos em que o impacto € consideravel, e para propor um método
de monitoriza¢cdo. Uma vez que ¢ discriminatdrio impor as empresa de pesca comercial
limites de captura e outras restri¢cdes, permitindo, por outro lado, que os pescadores que
praticam pesca recreativa possam pescar sem limites, todas as capturas deveriam obedecer a
quota nacional.

Agéncia Comunitaria de Controlo das Pescas - Apesar de ter entrado em funcionamento ha
poucos anos, a agéncia ja deu provas da sua importancia para a melhoria da coordenagdo dos
controlos no mar entre os Estados-Membros, no quadro de varios programas de utilizagao
conjunta. A Comissdo propde o refor¢o do papel da agéncia em varios dominios, tais como o
desenvolvimento de uma estrutura comum para os programas de formacao, a assisténcia ao
estabelecimento de procedimentos de inspec¢do comuns, a melhoria da comunicagdo e do
intercAmbio de informagdes entre os Estados-Membros, etc.. A agéncia tem um papel
essencial a desempenhar na reducao e, se possivel, no desaparecimento da impressao,
partilhada por muitos, de que sdo controlados de forma mais rigorosa do que os seus vizinhos.
A extensdo do mandato da agéncia constitui uma componente-chave de um melhor sistema de
controlo. O relatorio Attwooll de 2005" acolheu favoravelmente a criagdo da agéncia e apelou,
entdo, ao refor¢o do seu papel.

Analise dos riscos - De acordo com uma das recomendag¢des importantes do Tribunal de
Contas, os Estados-Membros devem estabelecer uma estratégia de controlo baseada numa
analise dos riscos, a ser incluida no regulamento de controlo”. O Tribunal considerou o
seguinte:

75. Um bom conhecimento das diferentes actividades de pesca, dos actores envolvidos, das
infraccdes constatadas e das sangdes impostas no passado ¢ indispensavel tendo em vista a
elaboracdo de uma boa andlise dos riscos, a definicdo de uma estratégia de controlo adequada
¢ a preparacao de um programa pertinente.

Uma abordagem da programacgao baseada na andlise dos riscos permitiria identificar as
prioridades de inspecc¢ao e facilitar a atribui¢do de recursos, tornando as actividades de
controlo mais eficazes. A Comissao deu seguimento a esta recomendagdo, introduzindo uma
série de medidas que forneceriam aos Estados-Membros as estruturas necessarias,
nomeadamente bases de dados sobre as capturas, inspec¢des e outras informagoes,
procedimentos de verificacdo de dados, etc..

Algumas destas medidas poderiam ser partilhadas pelos Estados-Membros, a fim de promover
um intercambio facil de informagdes que os ajudaria a criar uma base comum para as suas
analises de riscos. Convém determinar com prudéncia em que medida as informagdes
relativas a questdes como as infrac¢des sob investigagdo podem ser partilhadas, de forma a
garantir a confidencialidade e o direito a privacidade. No quadro de uma politica comum,
como a das pescas, em que os navios tém autoriza¢do para pescar no conjunto das aguas

! Relatorio Attwooll A6-0022/2005 sobre a proposta de regulamento do Conselho que estabelece uma Agéncia Comunitaria
de Controlo das Pescas, resolugdo do PE de 23.2.2005.
% Ver o Relatorio Especial 7/2007 do Tribunal de Contas, pontos 129 e 130.
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comunitarias, os Estados-Membros tém uma necessidade clara de poder aceder a informagdes
pertinentes, para que possam tornar os seus programas de controlo tdo eficazes e eficientes
quanto possivel. A agéncia poderia assumir um papel na estruturagao e organizagao da andlise
e da partilha destas informagdes, nomeadamente no que diz respeito a questdo de saber
durante quanto tempo essas informagdes deveriam permanecer disponiveis.

Custos e encargos administrativos - Muitos Estados-Membros estdo preocupados com a
possibilidade de a proposta implicar um aumento dos custos dos respectivos programas de
controlo e de os obrigar a criar novos sistemas administrativos complexos. De acordo com os
dados da Comissao, uma inspeccao efectuada no mar tem um custo dez vezes superior ao das
inspecgoes efectuadas em terra (7552 euros no mar e 541 euros no local de venda). Estes
dados evidenciam a necessidade de optimizar a orientagdo dos controlos. As inspecc¢des
efectuadas no mar devem permanecer um elemento fundamental dos regime de controlo, pois
s0 indo ao mar se pode verificar o que ali acontece. O recurso a uma abordagem baseada na
analise dos riscos, tal como prevista na proposta, permitiria aos Estados-Membros limitar o
nimero das inspec¢des no mar ao tornd-las mais bem direccionadas e mais eficazes. A
proposta inclui um grande nimero de tecnologias modernas que permitem reduzir
significativamente os custos, como os sistemas electronicos que possibilitam uma verificagao
cruzada de dados rapida e facil, gracas a qual deixa de ser necessario efectuar uma
comparagao manual.

Inspec¢des no mar - A proposta alarga a possibilidade de os Estados-Membros efectuarem
inspeccdes nas dguas de outros Estados-Membros. Estes procedimentos mutuos de inspec¢ao
existem ja em organizagdes regionais de gestdo das pescas, das quais a Comunidade ¢é
membro. A capacidade da Comissdo de realizar as suas proprias investigacdes seria
igualmente alargada. Trata-se de uma proposta da Comissdo ha muito esperada, pois ¢
necessario, uma vez mais, eliminar a percep¢ao de uma discriminagao e assegurar "condicdes
equitativas". Se as frotas de pesca se podem movimentar no conjunto das aguas da
Comunidade, as embarcagdes de inspeccao deveriam ter a mesma possibilidade. Uma das
alteragdes apresentadas refere-se a "perseguicdo”. Segundo a proposta, se um navio de
inspec¢do de um Estado-Membro envolvido numa perseguicdo da entrada nas aguas de outro
Estado-Membro, deve pedir autorizagdo ao Estado-Membro costeiro para efectuar uma
perseguicdo. Uma vez que tal vai contra os objectivos de uma "perseguicao", propde-se que o
Estado-Membro deva informar o Estado-Membro costeiro antes de dar entrada nas suas
aguas.

Sancdes - A Comissdo tenta, mais uma vez, harmonizar as sangdes previstas em caso de
infracgdes graves. Esta questdo foi objecto de analise antes, no contexto do relatdrio Aubert
sobre o Regulamento INN'. O Parlamento concordou, entdo, com a Comissdo em que era
conveniente harmonizar as san¢des administrativas maximas. Desta vez, a Comissao propoe
um nivel minimo (5 000 euros, pelo menos) e um nivel méximo (até 300 000 euros) para as
san¢Oes administrativas.

Foi apresentada também uma ideia inovadora de um sistema de "pontos de penalizacio" que
seriam distribuidos por navios e capitdes que cometam infracgdes. No caso de se repetirem as

' Relatorio Aubert A6-0193/2008 sobre a proposta de regulamento do Conselho que estabelece um regime
comunitario para prevenir, impedir e eliminar a pesca ilegal, ndo declarada e ndo regulamentada
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infracgdes, seriam atribuidos mais pontos, podendo-se atingir um limite de pontos acumulados
que levaria a suspensdo temporaria ou ao cancelamento da licenca de pesca. No caso de ndo
serem cometidas outras infrac¢des, os pontos desapareciam apos um determinado periodo de
tempo. Este sistema poderia contribuir consideravelmente para ajudar os Estados-Membros a
tratar das infraccdes de forma mais coerente, garantindo, assim, "condi¢des equitativas". E
acrescentada uma alteracdo que inclui os proprietarios dos navios, visto que sdo eles os
responsaveis, em Ultima analise, pelas actividades do seu navio.

Conclusdes - A proposta da Comissdo constitui um passo importante no sentido do
desenvolvimento de uma "cultura do cumprimento" na UE e da dissipagdo da ideia, por
muitos partilhada, de que sdo rigorosamente controlados enquanto os seus vizinhos sdo livres
de agir como entenderem. Todos os actores que se interessam pela politica comum das pescas
devem sentir que o sistema € justo e que um regime de controlo ndo-discriminatorio €
fundamental para garantir que a industria das pescas terd um futuro a longo prazo.
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